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Voják čs. armády druhého odboje člen londýnské vlády a ministr 
výživy čs. demokratické vlády dokomunistického puče

Václav Majer:

ZMĚNILI SE?
SMĚR-CHEB

OSUDOVÉ ROZHODNUTÍ:
CESTA PŘES MOSKVU V BŘEZNU 1945

Před dvaceti léty, na saméni 
sklonu druhé světové války, byl 
president Československé jrepubli 
ky dr. Edvard Beneš spolu se za­
hraniční vládou v Londýně pos­
taven před vážné osudové rozho­
dnuti! Poslední dny prosince ro­
ku 1944., došlo totiž z Moskvy 
pozvání sovětské vlády, aby pan 
president spolu s vládou přesídli­
li "na osvobozené území”. Pozvá­
ni bylo presentováno panu presi­
dentovi a vládě formou - mírně ře 
čeno - podivnou. Stalo se tak de­
peši, datovanou v Moskvě dne 29 
prosince 1944., z niž se president 
Dr. Edvard Beneš dozvěděl;

a., že dne 27 prosince přijal so­
větský zahraniční ininistjr Molo­
tov československého vyslance 
Fierlingra, vládního delegáta pro 
osvobozené území Františka Něm 
ce, komunistického poslance Va­
lo, členy delegace Slovenské ná­
rodní rady Ursíniho, Novomeské 
ho a Veselá a podkarpato - rusins- 
kého komunistu Pctruščáka a že v 
rozhovoru s nimi Molotov také 
řekl, že podle jeho názoru by by­
lo "dobře, kdyby president a vlá­
da byli blíže k osvobozenému úze 
mí. Třeba ve Lvově”.

b., že druhý den 28. prosin- 
se se konala na čs. vyslanectví v 
Moskvě porada, 'ktelré se mimo 
Fierlingra, Němce, Valo, Ursini- 
ho, Novomeského a Petruščáka, 
kteří den před tím byli přijati Mo 
lotovém .také zúčastnili komunis­
té Klement Gottwald a Václav 
Kopecký a že na této poradě byla 
shoda doporučili panu presidento 
vi, aby “Molotovovo pozvání by­
lo přijalo”.-

“Upozorňujeme se všim důra­
zem, že jsme shodni v názoru, že 
má býti vyhověno přání, které vy­
slovil Molotov o přestěhováni vlá 
dy a presidenta, přechodně na při­
klad do Lvova, nebo jiného so­
větského města”, - tak znělo je­
dnomyslné a “důrazné” doporuče 
ní účastníků zmíněné porady.

— President republiky, dr. Be­
neš a členové vlády, se ovšem ne­
rozhodovali ani podle “přání” Mo 
skvy ani podle “důrazného upo­
zorněni" zmíněné depeše nýbrž na 
základě důkladného rozboru a 
zhodnoceni válečné a mezinárod­
ní politické situace vytvořené kon 
ferenci Roosevelta, Churchila, a 
Stalina v Teheránu, koncem lis­
topadu 1943 a dalšími dohodami, 
podle nichž se Československo 
dostalo do válečné i politické zó­
ny sovětské a pod tlakem situace 
vytvořené na československém 
území postupem Rudé armády a 
komunistických agentů.

Tak jako v době Mnichova a v 
době po 15. březnu 1939., ‘kdy na­
cistické Německo okupovalo úze­
mí Československa, hlavni tíha to 
boto osudového rozhodni i spoči- 
nu'a na bcdýech dr. Beneše.

V té době dr. Beneš neměl již 
naprosto žádné, ani té nejmenší 
iluse o skutečných záměrech so­
větské politiky vůči Českosloven­
sku a ani o proradnosti českoslo­
venských komunistů a zrádce 
Fierlingra.

Nesporné úspěchy čs. boje pro­
ti nacistické porobě na půdě domá 
cí, na poli válečném i mezinárod­
ně politickém, byly již tehdy za­
střeny těžkou chmurou o budouc- 
m '-t naši země a našeho lidu.

V důvěrných rozhovorech, kte- 
v té době dr. Beneš měl se členy 
a s ostatními spolupracovníky, se 
nikterak se svýmj obavami, po­
kud šlo o imperialistické plány So 
větu, netajil.

Znovu a znovu připomínal, že 
válečnou porážkou Německa se 
boj československého lidu za ná­

rodní svobodu a státní nezávis­
lost nekončí, ale, že bude pokra­
čovat a že to bude boj nesmírně 
těžký. Věřil však, že “zdravé já­
dro československého demokra­
tického lidu i v tomto boji zvítě­
zí”.

V té době se československo- 
sovětské spojenectví, formálně vy 
jádřené sovětsko - českosloven­
skou smlouvou z prosince 1943., 
rapidně zhoršovalo i když na Ve­
nek a diplomaticky Českosloven­
sko - sovětské vztahy zůstávaly 
přátelské a korektní. Příčin toho­
to zhoršeni bylo mnoho:

Prvý, vážný příznak zhoršeni 
se objevil již v srpnu 1944, kdy ze 
Slovenska došla důvěrná zpjráva, 
že Moskva vešla v jednáni s enti- 
sary generála Čatloše, který se 
nabídnul Sovětům, že provede na 
Slovensku vojenský převrat a za­
člení slovenské vojenské jednot­
ky do Rudé Armády. K dalšímu 
zhoršeni došlo v době Slovenské­
ho národního povstání, které Mos 
kva nechala záměrné utopit v kr­
vi a dokonce znemožnila vojen­
skou pomoc, kterou mohli a chtě­
li západní spojenci poskytnout, 
zejména Američané ze svých vo­
jenských básí v Itálii. Alarmují­
cí zprávy přicházely také z Pod­
karpatské Rusi, na jejíž území 
pronikla Rudá Armáda v říjnu 
1944. Také vedení čs. komunistů 
v Moskvě i v Londýně, bylo čím 
dále tím více arogantní a v poli­
tickém vydírání náročnější. Celá 
naše tehdejší situace byla nesmiř 
ně těžká a tragická byla v tom, že 
jtodle dohod Spojenců bylo i Čes­
koslovensko stejně jako Polsko a 
ostatní země Východní a Střední 
Evropy ve válečném operačním 
pásmu Rudé Armády a v oblasti 
tak zvaných Sovětů. Mimo to, vá­
lečná prestiž Rudé Armády a tím 
i mezinárodně politická váha So­
větů, byly v té době obrovské a 
zapadni mocnosti nebyly ochotny 
a patrně v tehdejší situaci ani ne 
mohly riskovat konflikt se svým 
spojencem.

Taková byla situace válečná i 
mezinárodně politická, když se 
před dvaceti léty, president dr. Be 
neš, spolu s vládou v Londýně 
rozhodoval zda má, či nemá přij­
mout pozváni Moskvy, aby přesi- 
sídlil na “osvobozené území”.

V dané situaci nebylo jiné ces­
ty domů,než cesta přes Moskvu! 
President tušil, že podniká nej- 
těžši cestu svého života a znal ne 
bezpečí této cesty. Rozhodnul se 
pro tuto cestu, aby nebezpečí čelil 
a je odvrátil. Byl přesvědčen, že 
k záchraně svobody našeho lidu, 
ku vzkříšení čs. demokracie a k 
obnově čs. státní nezávislosti jiné 
cesty neni.

V tom s nim vláda souhlasila. 
Bvly vyjitíky, ale o tom v dalším 
článku. -

PROTEST BRATISLAVSKÝCH 
STUDENTŮ

Ze soukromého pramene se do­
vídáme, že v červenci 1964 studen­
ti v bratislavském internátu “Mla 
dá garda” protestovali proti vy ho 
dám, které máji studenti z tzv. mé 
né vyvinutých zemí na čs. vyso­
kých školách. Delegace studentu 
zadala universitní organizace ČsM 
a KSS o vysvětleni, proč cizinci 
mají skoro dvakrát vyšší stipen­
dia než studenti domácí.odkud na 
to bere stát peníze a jak to.že cizi 
nci dostávaji na jedné straně od čs 
státu vysoké podpory jako chudí 
lidé a na straně druhé si žijí v 
ČSSR velmi dobře, protože mají 
většinou dostatek zahraničních va

— jwf —
(První ze serie několika článků) 
\ západoněmeckém universitním 
městě Tuebingen existuje t. zv. 
Svaz vyhnancu (Bund der Veť- 
tjrieben), který vyvíjí velkou či­
nnost. Koncem minulého roku 
rozvířil tento svaz kampaň na 
postaveni ukazovatele směru- 
všem “ vyhnancom z východní 
Evropy”, aby věděli, kterým smě 
rent se máji dát na pochod až "na­
dejde den”. Návrh na postavení 
ukazovatele byl dán na pořad jed­
náni městskou radou as výjimkou 
hlasů sociálně demokratických 
zástupců bylo postavení schvále­
no.

V Tuebingen ledy stojí od říj­
na 1964 ukazovatel s tabulkami 
měst Breslau, Danzing, Koenigs- 
berg, Stettin, Beuthen, Memel, 
Berlin a EGER. Aby nebylo omy­
lu oč jde, je Berlin uváděn jako 
hlavni město Ríše (Des Reiches 
Hauptstadt). Po úspěšném příkla

du v Tuebingen bylo postaveno 
několik dalších ukazovateli! i v ji­
ných částech západniha Německa 
zejména v pohraničních městech 
a v západním Berlíně.

Když sociálni demokraté a zás­
tupci několika studentských sku­
pin v Tuebingen poukazovoli na 
to. že ukazovatele je možno po­
važovat za provokaci a schvalová 
ni agresivních činu hitlerovského 
Německa, protože uvádí jména 
měst, která nepatřila Německu 
ani roku 1937 - Cheb, Memel a 
Danzing - měli páni radní ihned 
pohotově odpovědi. Ukazovatel je 
prý jen vzpomínkou na místa, kde 
kdysi vládla německá kultura.

Pan rada Lindner, navíc pou­
čil protestující, že stavění ukazo­
vateli! je v "celoněmeckém záj­
mu", neboť s osudem "odtržen­
ých území” je spojen osud celého 
Německa. To je přece jasné, že? 
Směr je tedy udán. Chybí již jen 
určeni dne pochodu! - Změnili se 
skutečně?

Našinec se musí zarazit nad na- 
ivnosli některých západních no- 
nářů, kteří na několik dni nav­
štívi dnešní Československo a pí­
ši pak do torontských a jiných 
listu, že to tam je všecko pěkné. 
Pan E. Bartlett si z krátké náv­
štěvy a pobytu v hotelu Alcron v 
Pjraze odnesl dokonce tolik doj­
mů, že o tom do "Telegramu" na­
psal celý dlouhý seriál na pokračo 
váni. Jeden z článků nadepsal 
“Don't Mention Iron Curtian In 
Prague" a vyvozuje ,že nemá siny 
slu, aby se západní turisté v Čes 
koslovensku ptali na Železnou o- 
ponu, protože něco takového ne­
existuje.... Pochvaluje si. že ač Čes 
koslovensko je dnes socialistic­
kým státem, stále se tam ctí pa­
mátka králů a císařů. Je překva­
pen,že ministr zdravotnictví byl 
ministrem po dlouhá léta a že jde 
o římsko-katolického kněze. K to­
mu přimíchá Jana Husa, dobrého 
krále Václava, Karlovu universitu 
a končí s uspokojením, že nejlepši 
na celém výletu bylo, že dostal 
stoprocentní bonus na první 4.- 
dolajry denně a 300 procentní bo­
nus za dolary nad tylo 4 dolary. 
Nepřekvapuje, že se zapřísahá, že 
již nikdy víc neužije slovo “Že­
lezná opona" v souvislosti s dneš 
nim Československem, čili vrátil 
se odtamtud očištěn od vši té 
kapitalistické propagandy o ne­
svobodě v Praze, o Železné oponě 
atd. Neškodilo by, kdyby si tako­
vých článků vice naši krajani vší­
mali a na vyložené nesmysly “do­
pisem redakci" důrazně reagovali. 
Čekáme snad na někoho, že to za 
nás udělá?

Na toto téma narazil také kra­
jan Lubor Zink dne 2. ledna t. r. 
v komentáři nadepsaném “Obse­
ssions; Based on Experience", kte 
rý shodou okolnosti vyšel také v 
"Telegramu”. Zink připomněl, že

DR. MIROSLAV RAŠÍN
V Rio de Janeiro v Brazílii, po­

dlehl záchvatu srdeční mrtvice 
čelný příslušník čsl. demokratic­
kého exilu, Dr. Miroslav Rašin. 
S jménem Rašin jest spjatá význa 
mná část novodobých čsl. dějin, 
neboť otec zesnulého, Dr. Alois 
Rašin, náležel k architektům Čsl. 
Republiky a byl prvním čs. minis­
trem financi. Také bratr zesnulé­
ho, Dr. Ladislav Rašin, se podílel 
na budováni mladé republiky, byl 
po řadu let poslancem za stranu 
národně demokratickou a skonal, 
nacisty umučen v koncentračním 
táboře. Dr. Miroslav Rašin se rov­
něž záhy zapojil do veřejnéha ži­
vota, během svých univerzitních 
let kolem revue "Národní myšlén 
ka", později v národně demokra­
tické straně. Po druhé světové vál 
ce byl povolán do ministerstva 
zahraničí, stal se členem diploma 
tického sboru a roku 1947 byl pre­
sidentem Benešem pověřen vede­
ním čsl. vyslanectví v Montevi­
deo. Po únoru 1948 resignoval na 
svůj úřad a zapojil se ihned akti­
vně do práce v exilu. Stal se čle­
nem Rady svobodného Českoslo­
venska a věnoval se především 
činnosti publikační. Napsal velký 
počet článků a úvah pro řadu exi­
lových časopisů a mnoho jeho 
proslovů bylo vysíláno d0 vlasti 
Rozhlasem svobodné Evropy. Po 
celou dobu exilu byl důsledným 
obhájcem snah o odpolitičtěni exi 
lu, slušnosti a věrnosti českoslo­
venské státnosti.

Dr. Miroslav Rašin zasvětil 
svůj život slušné, poctivé a vytr­
valé práci pro svobodné Českoslo­
vensko a jeho smrt je citelnou 
ztrátou celého čsl. demokratické­
ho exilu.

Čest jeho památce!

NAŠI V HALIFAXU
V iinmigrační ubytovně v Ha- 

Hfaxu, X. S. se dnes nachází 1 i 
čs, uprchlíků, kteří opustili leta­
dla ČSA během přistání za úče­
lem načerpání pohoných látek v 
Gander . Nfld., během října a lis­
topadu m. r. cestou z Prahy na 
Kubu nebo z Kuby do Prahy. V 
prosinci se letecké zájezdy turistů 
z ČSSR na Kubu pro nepříznivé 
počasí nepořádaly a přestávka se 
asi protáhne <lo konce února, tak­
že k novým defckcim do té doby 
nedojde. Je zajímavé, že žádný 
z cestujících do Havany o zastáv­
ce v Kanadě při odletu z Prahy 
nevěděl. Teprve během letu nad 
Atlantikem se pasažéři dověděli 
o tom, že letadlo přistane nakrát­
ko v Kanadě. Ti, kteří letadlo 
opustili, aby se tam již nevrátili, 
ztratili tak všechna ruční zavaza­
dla a požádali kanadské immigrač 
čni úředníky o politický asyl do­
slova s prázdnýma [rukama. Proto 
jim tolik přišla vhod finanční po­
moc Kroužku čs. žen v Torontě, 
který jim na Štědrý večer poslal 
po deseti doliarech hlavně na ná­
kup teplého zimního prádla. Píší, 
jak rádi uviděli svobodný čs. tisk, 
který jim došel z Toronta, z An­
glie a odjinud. Zmiňují se také, že 
v lednu pravděpodobně všichni 
pobyt v i ni migrační ubytovně v 
Haliíaxu skončí a rozjedou se po 
Kanadě, především po Ontariu. 
Pokračuji takto: “Jsme na začát­
ku svého pobytu ve svobodném 
světě a i když doposud nevíme, co 
budeme konkrétně dělat, máme 
vikou radost, že j>me se vymani­

li ze sovětského neo-kolonialis- 
mu. Zůstaneme vděčni našim ka­
nadským přátelům a k-rajanům za 
vlídné přijeti a starostlivost o 
nás“. Poněkud zarmucující je 
zpráva režimního tisku doma, že 
Čs. státní aerolinie nasadí na jaře 
na lince Praha - Havana nová so­
větská letadla s větším doletem 
která umožní, že čerpání benzinu 
v Kanadě odpadne. Čechoslováci 
toužící po svobodě však jistě obje 
ví novou skulinu v Železné oponě 
kterou budou moci opouštět ko­
munistický “ráj”.

NEMLUVTE O ŽELEZNÉ OPONĚ V PRAZE

hit. Delegace poukazovala také na 
lo, že valutové silni cizinci naku­
puji v Tuzexu, zatím co domácí 
studenti živoří. Delegace žádala 
jménem bratislavských kolegu 
zvýšeni stipendii pro čs. studenty 
v přibližné výši stipendii cizinců.
Akce bratislavských studentů v 
internátě "Mladá Ga|rda”, 
se nesetkala s úspěchem. Byla 
utlumena organizacemi ČSM a 
KSS. O pěstních důsledcích pro 
iniciátora této protestní akce neni 
informátorovi nic známu. Hodnotí 
ji jako projev solidarity s pražský 
mi kolegy, kteří předtím několi­
krát protestovali proti výhodám 
cizinců na čs. vysokých školách, 
také při májových demonstra-

před časem p. Blair Eraser na- 
psal v týdeníku McLeans, žc pře­
kročení Železné opony je dnes 
právě tak jednoduché jako překro­
čení kanaďsko-amcrických hranic 
Zink dodává: “Pro něho to bez 
pochyby nebyl žádný problém. 
Jeho popis situace - a popis všech 
jeho kolegů, kteří cestují stejným 
způsobem - by však byl zcela ji­
ný, kdyby sami žili v zemi ovláda 
né komunisty jako její občané a 
kdyby se pokusili uniknout z o- 
plocené Lidové Demokracie. To 
byla moje zkušenost s ’komunis­
mem. obohacena o pozorné sle­
dování údobí téměř tří let, napl­
něného zákeřnými pokusy o pod­
kopáni a eventuelní zničení par­
lamentní demokrace a to zneuži­
tím a znásilněním parlamentních 
metod a demokratických svobod.“ 
Novinář Zink se o komunismu ro­
zepsal proto, že podle vlastních 
slov byl obviněn (v dopisech čte- 
nářů-kom. souputníků ?), že není 
schopen vidět cokoliv dobrého v 
komunismu. Vysvětluje- tedy, že 
měl tu smůlu nebo snad štěstí, 
že poznal komunistický systém 
nejen v teorii, ale také v praksi. 
Je přesvědčen, že západní novi­
náři, kteří po krátké návštěvě ko­
munistické země o poměrech “od­
borně” píší, jsou buď nesmírně 
naivní nebo nesmírně sve-dení. 
Uzavírá svou odpověď zjištěním, 
že osobni zkušenosti s režimem 
doplněné částečnou znalostí dlou­
hodobých komunistických plánů, 
z něho udělaly zásadního odpůrce 
komunistického systému a skepti­
ckého pohybovače o jeho “libera- 
lisaci". Novinář Zink nám tím u- 
kazuje cestu, jak máme na podob­
né naivnosti v denním a jiném tis­
ku i v soukromných rozhovorech 
odpovídat. Letos se budeme víc 
a víc setkávat s kanadskými tu­
risty. kteří se vrátí nadšeni z náv­
štěvy v Československu. Podle ú- 
ředních zpráv navštívilo ČSSR v 
roce 1964 celkem 1.050 turistů z 
Kanady a tento počet se má le­
tos ztrojnásobit. O našich zkuše­
nostech bychom se jim vlastně 
měli zmínit, než tam pojedou.

BRITSKÝ MINISTR
ZAHRANIČÍ DO ČSR

Pražský rozhlas oznámil dne 19 
prosince loňského roku, že brit­
ský ministr zahraničí Patrick Gor­
don Walker navštíví mezi 24 a 25 
dubnem letošního roku Českoslo­
vensko. Bude to první návštěva 
britského ministra zahraničí v 
Československu od únorového pu 
če v roce 1948. Ministr Walker

byl pozván čs. ministrem zahraní 
čí Václavem Davidem, který se 
vrátil z New Yorku do Prahy.
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\' poledni době má čs. tLk po- 
ti, ľ r- anonymními dopisy. Jsou 
o; yčejné psány těmi, kteří mají 
odvahu kritisovat, ale bojí se po- 
depsat, neboť záznam v kádru 
w:n posudku již nikdo nevymaže 
a kádrově posudek je jakousi v i- 
sitkou dle niž je možno dostat lep 
ši nebo horši zaměstnání, byt, dě­
ti na vyšší školy, poukaz na za- 
k upeni auta nebo povolení na ces 
tu za hranice. Anonymita bují 
všade kle je násilí, podvod, zášť 
a neupřímnost. A nejvíce seji vys 
kytuje v komunistickém zřízení. 
1\ ■munistická strana nutí občany, 
aby podávali tajné zprávy o svém 
- asedovi, o jeho postoji I; režimu 
má placené řízly v zaměstnání, 
kteří každý měsíc za určitý obnos 
podávají "raport” o svých spolu­
pracovnících, rozhoduje o osudu 
občana a jeho svobodě na zákla­
dě anonymních zpráv.Ale i zde ve 
svobodné zemi máme pisatele ano 
nymních dopisu, článků a věříme 
že i podávají tajná hlášeni do Pra­
hy o protikomunistické činnosti 
bývalých čs. občanů kterým zde 
píši anonymní dopisy plne spros­
tých nadávek a vyhrůžek.

Ivan Klima v Literárnicli novi­
nách č. 33 odsuzoval akci sběru 
starého papíru, ke kterému byli 
pověřeny děti a říkal, že v tom vi­
di škodlivý zjev. Ludvik Veselý, 
nato otiskl zněni anonymního do­
pisu, který dostala redakce LN 
na základě článku Ivana Klímy. 
Otištěni anonymního dopisu vy- 
v lálo rozhořčenou diskusi, která 
trvá již dva měsíce. Pisatel anony­
mu napadá všechny kulturní pra­
covníky, spisovatele a umělce a 
říká mimo jiné: Vám se zdají po­
platky v osvobozené domácnosti 
za úklid přiliš veliké. Kdo je po­
hodlný, ať si sám po solve uklidí, 
nebo ať za tuto službu platí. Byly 
doby, kdy si líné paničky za pár 
korun držely služku, lines jim 
však již odzvonili. Myslím, že jste 
se přiliš brzy odtrhl od mas. Člo­
věk žasne nad drzosti, za jaké vý- 
tvary se dnes lidé nechávají z ve­
řejných prostředků živit. Na je­
dnom zámku prý si spisovatelé ži­
ji velkopanským životem a to na 
úkor našeho pracujícího lidu. Uby 
továni mají přímo baronské. Za 
obnos ve výší poplatku za oběd v 
zavodni jídelně se jim poskytuje 
jídlo rovnající se obědu v hotelu 
Jalta v Praze.Občas prý se tam 
konají - hostiny-, při kterých se

přidsiavitclé “svědomí národa" - 
ožerou jako Dánove. Jinak se tam 
nemusí celkem nic dělat, jen tu a 
tam se vedou “žabomyší” spory. 
Občas si vyrazí na “studijní ces­
tu" za hranice, napíše se o tom 
reportáž, která opět něco vynese 
a jde to vše klidně dál. Pito lidé- 
nemají ani ponětí o tom, co je to 
opravdová práce, co je to krum- 
páč a vidle. Co je to sedět v továr­
ně u šicího stroje za 1.0C0 Kčs mč 
siéně. jist ve špinavé kantýně 
hnusné blafy a přitom, vědět, že to 
tak bude celý život. Jak mohou ti­
to lidé psát o životě?

Karel Fabian se v L. N. silně 
ohražuje proti otištěni tohoto ano 
nymu a proti tomu, že se o tom 
vůbec poiemisuje. Anonymní do­
pisy patří do koše a ne argumen­
tovat,mnohdy čestní lidé nemo­
hou být v daném prostředí stateč­
ní, protože by jim to třeba zláma­
lo vaz, nemohou být proto bjráni 
v úvahu.

Fabian říká, že se mu lecos ne­
libí, na příklad: “Že dostanu do 
mé poštovní schránky kádrový 
dotazník, abych o svém sousedo­
vi, kterého mám, nebo nemám 
rád, napsal co si o něm myslím. 
To mám pocit vnitřního zvraceni, 
že někdo se ptá lišácky mne, mís­
to aby se zeptal rovnou toho sou­
seda či příslušných orgánů, které 
jsou na tyto věci zařízeny a prav­
děpodobně musí existovat tak 
dlouho, dokud bude existovat na 
světě zlo pod jménem stát”.

Vyvracet tuto sprostotu, jež by 
la o nás napsána, by znamenalo 
zařadit se do houfu samiček divo­
čáků, pokračuje Fabian a dodává : 
"Považuji za ostudu musí-li u nás 
95 procent spisovatelů být v zamě 
tnání a starat se o svou obživu i 
jinak než psaním. S tím bychom 
jako na světový trh veřejného mí­
nění zrovna chodit nemuseli 1 
Výjrobním prostředkem spisovate 
le je jeho mozek, tužka a papír, 
který obyčejně není k dostání. 
Spisovatel v prvé řadě nese nejen 
krásu, ale i tíhu politické myšlen­
ky,rozšiřuje ji a mnohdy je za ni 
kacéřován a vražděn. Ale o tom 
se nemá psát, to má každý příslu­
šník národa vědět”.

Jestliže příslušníci tak zvané 
“nové třidy" se vzájemně předhá­
ní v tom, kdo z nich se má hůře, 
jak na tom musí být lid obecný, 
který nemá výhod členstva komu­
nistické strany A. Šalamoun

sia, ako sa s touto pohromou vy­
rovnať, ako ratovať drevo, pri­
tom plniť plány, zásobovať drevo 
skladjúci priemysel, kde na to na­
brať pracovné sily, mechanizáciu, 
dopravu a doslova stovky dalších 
otázok, v riešení ktorých sa vlas­
tne nedá odkládat ani deň. Tre­
ba proste uprednostiť zpracovanie 
kalamitnej d/evnej hmoty pred 
priemyslovou ťažbou. Víchrica, 
ktorá nám spustošila lesy, si vy- 
vyžiada napr. len od dopravy pre 
budúci rok o 30.000 vagónov viac. 
Ale kde ich vziať? A kde vziať 
týcli minimálnych 4.000 stálých 
lesných robotníkov, ktorí sú po- 
potrebni navyše na likvidáciu ka­
lamity, okrem (falších tisícov bri- 
gádikov z polnohospodárstva, sta­
vebníctva atď. Keď k tomu prirá­
tame fakt, že v lesoch máme mo­
torových pil doslova v minimál­

nom počte, že Štátne lesy, ako kaž 
dý iny podnik, musia plniť plány 
organizovaného náboru pracovní­
kov napr. do baní, ukazuje sa 
nám nijako nie radostný obraz. A 
pritom, ak drevo čím skôr nezpra­
cujeme, hrozí nám horšia kata­
strofa, t. j. hrozba kôrovca, kto­
rým sú už napadnuté statisíce ku­
bíkov našich lesov. Vraj, keď nás 
už s tou ’kalamitou pán Boh po­
lní. nepobíjajme sa ďálej sami”!

- FEC.

ZLATÉ ČESKÉ RUCE
“O zlatých českých rukách se 

vždy hovořilo s obdivem. Za pos- 
ledni léta, kdy se dbalo více na 
tempo výroby, se za hranicemi o 
zlatých českých rukách téměř pře 
stalo hovořit. V leckcrém oboru 
to dopadlo tak, že nabízíme zákaz 
nikovi nejen zboží zastaralé a ne­
kvalitní, ale ke všemu ještě drahé. 
Tento fakt vedl mimo jiné k ne-

OTÁZKA ČESKOSLOVENSKÁ
VRATISLAV BUŠEK: K  DISKUSI

rodního povstání v Chicagu pořá­
dal “Přípravný výbor demokratic 
kých Slováku”, de facto totožný s 
torontskou konferenci, sjiolu s 
Ceskosloven-kou národní radou v 
Americe. Mluvil na nich ni. j. ge­
nerál Ferjenčík a dr. Josef I.etrich 
tedy právě ti, kdo představuji pra 
vého ducha slovenského národní­
ho povstání. Pozváni Přípravného 
výboru slovenských demokratic­
kých exulantu se stalo předmě­
tem prudké kritiky se strany Ra­
dy Svobodného Československa. 
Kritika Rady Svobodného Česko­
slovenska byla podrobena prudké 
replice v provoláni Konference 
Slovenských demokratických exu 
lantú, uveřejněné- v Amerických 
listech.

Domnívám se, že z této zbyteč­
ně trpké kontiraverse se mohou ra 
dovát pouze komunisté a sloven­
ští sepajratisté, doma i v exilu.

O úpravě poměrů Cechů a Slo­
váků doma bude rozhodovat pou­
ze svobodný lid československý 
a to jak Slováci, tak i Češi, - 
protože jde o poměr vzájemný a 
jsem přesvědčen, že tentokráte lid 
český projev! na jeho řešení více 
zájmu, než jevil dosud. Při této no 
vé úpravě nebude platit ani ústa­
va z roku 1918 ani z roku 1948, 
1956 nebo 1960, ani tzv. Košický 
program vlády Národní Fronty 
(kterého by se již všichni měli jas 
ně zříci, protože se stal symbolem 
naší kapitulace před komunisty), 
ani další česko - slovenské doho­
dy z rolku 1945, p|rostě proto, že no 
vá doba si vyžádá nových řešení 
a nových formulací.

Názory o této příští úpravě se 
mohou rozcházet i tady v Ameri­
ce a to i mezi přívrženci Rady Svo 
bodného Československa a přívr­
ženci demokratických Slováku.

\však, tato debata, zde v Atneri. 
ce je vice méně teoretická a nikdy 
by neměla vést k tomu, aby bylí 
kaceřováni demokjratiětí Slováci, 
kteří jsou demokratickým Čechům 
nejbližší. Demokratičtí Slováci 
mají dost práce obhájit sve stáno 
visko věrnosti republice, proti 
Slovákům nedemokratickým, se- 
paratistickým a proti komuni­
tám.

Těžko by asi bylo dokazovat 
tvrzeni, že “činnost konferečných 
separatistov je súčiastkou plánu 
( P dověrných inštrukcií (11 infil 
venské organizácie a tlač, získat 
ich. alebo podia potřeby rozklá­
dat". (Naše Hlasy, 28. listopadu 
19f>4, Otázka Československá).

Nevěřím, že by dno kdoko-li 
na Slovensku měl úspěch s hlásá­
ním myšlénky jednotného národa 
česko-l. ven-kého, to jest návra­
tu k roku 1918. Nevěřím, že by 
měl úspěch v zemích českých, 
t r o v a t r e s k é i s 1 o-

(Jtázka pouze zní. budou-li Češi 
ochotni žil v jednotném státě či— 
koslovenském se Slováky a Sáná 
ci .' Čechy. O tom rozhodne .svo­
bodná vůle Čechů a Slováku a 
ovšem mezinárodni situace.

Heslo sebeurčení národu neby­
lo ani v roce 1918(rozhodujícím či 
nitelcm při získáni samostatnosti 
pro Slováky, stejné jako nebylo 
heslo historických práv pro země 
české. Dnes, kdy se hesla sebeur- 
čeni národů dovolává kde jaký 
černošský kmen v Africe, heslo se 
beurčení ztratilo značně na atrak­
tivnosti a jmenovitě u velmocí se 
prosazuje heslo "reálních státních 
zájmů”. (Dean Acheson). Uká­
zalo se, že i heslo národního se­
beurčení připouští řešeni autono­
mistické nebo federalistické nebo 
separatistické a že daleko důleži­
tější je otázka, zvítčzi-li v zemích 
českých a na Slovensku myšlénka 
demokracie nebo totality, klero-fa 
šistieká či komunistická.

Slovenské národní povstání z 
2°. srpna 1944 vedené Slovenskou 
národní radou (dr. Letrichem a 
generálem Rudolfem Viestem a 
generálem Janem Gollianem za 
úéa.-tj slovenských a če.-kých par- 
tizánuj - během něhož se také 
uplatňovaly snahy o zřízení Slo­
venské komunistické republiky 
(dr. Gustav Husák, Ladislav No- 
vonuský) znamená odmítnuti slo 
\en>kébo totalitního a kleno - fa­
šistického separatismu a přihláše­
ni .-e k myšlénce “Bratrské jedno 
ty náreda českého a slovenského 
a k myšlénce” státní jednoty čes- 
keslovcnské Republiky”.

Opuštěni ideje "sjednocení Če­
chu a Slováku v jednotný- národ 
československý”, v Turčanském 
Martině v roku 1918 vyhlášeného 
považuji za definitivní, pokud v 
liistorii vůbec je něco definitivní.

Výdobytky slovenského národ­
ního povstání (slovenská autono­
mie. vyjádřena v instituci Sloven­
ské nájrodní Rady a Sboru Sloven 
ských Pověřencu) byly zajištěny 
v tzv. Košické dohodě z 5. dubna 
1945 a v pozdějších dohodách me­
zi Slovenskou národní radou a 
pražskou vládou v roce 1945; ně­
kteří členové pražské vlády, kteří 
tyto dohody podepisovali, žijí 
dnes v exilu mezi námi a jsou nej 
lépe kvalifikováni osvětlit průběh 
a dosah události z let 1944 a 1945 
těm. kdo tehdy žili v cizině a ne­
brali na nich podíl. Tyto vydobyt 
ky slovenského národního povstá 
ni, v ústavách z roku 1948, v ústa 
vním dodatku z roku 1956 a v ús­
tavě z roku 1960 vyjádřené, byly 
po roce 1960 komunistickým cen­
tralistickým režimem systematic­
ky- odbourány.

\ roce 1964 byl komunistický- 
režim nucen k určitým nepodstat 
ný.m ústupkům na Slovensku. 
Otázka československá bylá, 
však rozvířena v exilu, kde je svo- 
bodná výměna názorů možná.

Loni v prosinci 
v Torontě v Kanadě “Konference 
slovenských demokratických exu­
lantů”, se usnegla m. j. na 
resoluci II - e, že “česko - slovens­
ké soužití se má opírat o důsled­
né uznávání slovenské národní in­
dividuality. vyjádřené a zajištěné 
ústavně vytvořenými slovenský­
mi národními orgány zákonodár­
né, vládni a výkonné moci, které 
by nebyly podřízeny žádné vyšší 
autoritě”.

Ne neprávem kritizoval d. A. 
Rozehnal tento požadavek, aby 
slovenské národní cjrgány tu uve­
dené “nebyly- podřízeny žádné 
vyšší auto|ritě”, protože by- přípa­
dně slovenské národní orgány se 
nemusely dohodnout se společný­
mi orgány republiky- při vymezo­
vání osobitných slovenských ná­
rodních zájmu. Slova o vyloučení 
vyšší autority- nebezpečně a patr­
né nedomyšleně přibližují pro­
gram torontské konference sloven 
ských demokratických exulantů 
programu slovenských separatis­
tů.

Ironie je v tom, že tc|rontskou 
konferenci uspořádali demokratič 
ti Slováci, kteří těžce zde v exilu 
bojuji proti slovenským separatis 
tům totalitního zaměřeni, kteří z 
myšlénky- suverinity slovenského 
národa vyvozují právo i na jeho 
odtržení se od Československa.

Loňské oslavy slovenského ná-

efektivnosti našeho zahraničního 
obchodu. Zatím co za kg vyváže­
ného stroje získáváme v zahrani­
čí asi 9 korun 50 haléřů, Švédsko 
dostává v přepočtu o 5 kojrun více 
Holandsko dokonce 19 korun a 
Švýcarsko bez vývozu hodinek 21 
korun.

Mnohé naše stroje máji ve svě­
tě silnou konkurenci a talk, aby­
chom je prodali, prodáváme na 
úvěr. V pohlední dobé se hovoří o 
rentalibitě. Je to podstatně poměr 
zisku k vlastním nákladům výro­
by, čím větší zisk a menší nákla­
dy, tím vyšší je rentabilita. Bohu­
žel je rentabilita ve vztahu k za­
hraničním trhům u nás nízká ne­
bo se dokonce rovná nule. A tak 
se nelze divit, že je za hranicemi 
o zlatých českých rukách tak má­
lo slyšet.Práce, 23 pros. 1964.

Jestliže právo je institucí vyža­
dující všeobecných změn a pod­
léhající úpravám podle výkladu 
právních norem, politika se jeví 
ještě daleko volnější a pružnější, 
leckdy v míře téměř nekontrolo­
vatelné. Politika si vytváří právo 
podle svých potřeb. Historikové 
a historie jsou plni nezaviněných 
i zaviněných omylů a výkladů. 
Historik si nikdy nemůže být jist, 
že jeho podáni vydrží na trvalo, i 
když, mocensky i politicky bylo 
přijato.

Politikové nad to jsou pravzláš 
lni skupinou plnou tajů a s vyvi­
nutým uměním podáváni skuteč­
ností a výkladů tak, že nelze vy­
loučili několik různých závěrů z 
totožného textu. Politika otevře­
ná není uznávaná za klasickou for 
mu a podléhá kritice staré školy 
jako naivní a neúčinná.

Pro nás obyčejné smrtelníky 
nezbývá nic jiného, než spokojili 
se s lim, že nelze vždy přesně ur­
čití', co se skrývá za slovy politi­
ka. Při tom víme, že politikové 
jsou lidé sice s normálními lidský­
mi vlastnostmi, ale se zvláštním 
přídavkem pokládali se za vůdce 
určité skupiny- nebo myšlénky, 
jsou často osobní, ješitní, nedůtkli 
ví a ulrážliví a leckdy i arogantní. 
Někdy však jsou politikové přinu­
ceni okolnostmi, nebo jinak přiz­
nali své skutečné úmysly.

Tak. abych ukázal svoji neod- 
visiost, dovolil bych si vznést otáz 
ku, zda-li k|romě Čechů a Slováků 
i z hlediska etnického neexistují 
Čechoslováci, na které se vztahují 
všechny náležitosti etnické skupi­
ny? Minim tím potomky ze smi- 
šených manželství Slovensko čes­
kých narozených v Českosloven­
sku. Byl by- někdo tak dogmatický- 
že by chtěl tvrditi, že takové ditě 
narozené na přiklad před řekou 
Moravou je Čechem a za ni Slová­
kem ? Mám ustoupili modernímu 
demagogickému nátlaku, že v Čes­
koslovensku jsou dva zvláštní ná­
rody: slovenský- a český- a že ná­
rod československý je mythem, 
politickým zmetkem ? - Proč 
bych měl toto vytrubovali, když 
jsem přesvědčen o jeho nespráv­
nosti ?

Kromě toho kategorické rozdě­
lováni na Slováky a Čechy podle 
národostních měřitek neni bez 
možnosti výkladu jiného. Příbuz­

nost rasová i kultúrni je tak blíz­
ká, že rozdělování na dva národy 
nemusí být opodstatněno ani 
striktně vědeckou cestou, ale mů­
že být ovládáno převážně politic- 
kvmi zájmy, což nepochybné v po 
měru československém je dáno. 
Větší a velké národy byly utvoře­
ny jejich moudrostí. Nemusíme 
chodit daleko. Podívejme se na 
Německo a německý národ. Neni 
tomu tak dávno, kdy se Němec:1 
skládalo z množství malých stat­
uích útvarů s rozdílným obyvatel­
stvem. I obcovací řeč byla a do­
sud je na různých místech Ně­
mecka rozdílná, i když je nazý­
vána němčinou. A co Čína, Indie? 
V mnohých oblastech se nedo­
mluví. Domnívám se, že by bylo 
možno uvésti mnoho dalších pří­
kladů o různém vzniku národů a 
uspořádání soužití takových národ 
nich skupin, které by plné opod­
statňovaly existenci národa čes­
koslovenského nejen po stránce 
politické potažmo státní, ale i po 
stránce národnostní. Jestli-že se 
chce někdo pokládat za Slováka 
nebo Čecha, nebo Moravana, nebo 
i něco jiného, budiž mu dána pl­
ná možnost a i požehnání. Proč 
však by mělo být stejné právo od­
píráno Čechoslováku?

Jedno by- však mělo být rozho­
dující: Bezvýhradné uznání Če­
skoslovenska jako jednotné a ne­
dílné vlasti. Poměr mezi Čechy a 
Slováky- je také mravní. Mravní 
v tom směru, že jsou si řeči i pů­
vodem velmi blízcí, řekněme, že 
jsou bratry v jedné rodině. Není 
jejich povinností jednati spolu na­
vzájem bratrský? S láskou a vzá- 
jemným uznáním? Kdo to kalí 
vody mezi nimi? Jejich přátele, 
či nepřátele? Tuka nebo HitRr 
byli přáteli?

Znám mnohé členy Stálé Kon­
ference a domnívám se, že jsme 
přáteli a bratry. Vím, že nejsou 
separatisty. Věřím, že přivedou 
na správnou míru své programo­
vé prohlášení, aby vyloučili jakou 
koliv nejasnost.

YAROSLAV HUEBER
ADVOKÁT a NOTÁR 

347 BAY STREET
Suita 210

Toronto 1
Toll.: EMpiro 5-3536 < 927-1196

CO S ANONYMNÍMI DOPISY
STRANA 2 "NAŠE HLASY" 23. Ledna. 1965.

DR. KAREL JEŘÁBEK K DISKUSI

ČERSTVÉ VAJÍČKA
"Pride človek do predajne, či 

už v Bratislave, v Trenčíne, alebo 
v inom meste a pýtá si čerstvé va­
jíčka? Mysme ich nevideli cele 
týždne. "Vápenky, Vápenky”. 
Nuž, človekov; ostává kúpit si vá­
penky. Donesie domov desať vá­
peniek. 3 -4 z nich musí zahodiť - 
zapáchajú. Človek si povie - čo ro­
bia tie naše polnohospodárské zá­
vody, čo robia družstva, čo robia 
štátné majetky ? — Súdružka 
v J,RD bude taká dobrá ainformu- 
je ma, aká je u nich situácia vo 
výrobe vajac a v odpredaji nákup­
nému závodu. - Ľ nás to vyzerá 
tak, že do dnešného dňa máme na 
sklade 5.000 vajíček - výkupný

•[t’AodustAAau snu po tpi po.tuz 
Na Okresnej výrobnej polno- 

hospodárskej správe mi povedali, 
že od 10 decemra sa nevykupujú 
vajíčka až do konca roku. Dôvod 
je jednoduchý’: okres už splnil k 
.X), novembru plán výkupu vajec 
na 120 percent; a tu si povedali, 
že v decembri už vajíčka vykupo­
vať nebudú a nechaj si to až na 
január 1965. A zatial ludia mame 
zháňajú čerstvé vajcia, najmä te­
raz pre vianočým obdobím a pred 
Novým rokom”. Bratislavský roz 
hlas z miulého roku.

NEPOBÍJAJME SA SAMI
Komentátorka bratislavského 

rozhlasu Plávková sa zamyslela 18 
decembra nad štyrmi milióny ku­
bíkov dreva, ktoré čakajú na zá­
chranu v slovenských lesoch. Ho­
vorila o “katastrofálnej výseko- 
vej kalamite, ktorá nemá obdoby 
v celej historii nášho polnohospo- 
dárstva a uviedla tieto podrobno­
sti :

“Bola nejedna vzrušená disku-
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GOOD QUEEN ANNE-DCERA KARLA IV.
Ve své populárně historické kni 

žce "The Last Plantagenets", zná- 
niy autor Thomas B. Costain vě­
nuje jednu kapitolu "dobré krá­
lovně Anně", dceři českého krále 
a římského císaře Kajrla IV. 
České země byly ve čtrnáctém sto 
letí významnou obchodní tepnou 
a jak Costain poznamenává Angli 
čané si byli dobře vědomi důleži­
tosti našich zemi, “tak krásných 
a úrodných, že byly často nazývá­
ny Zlatou cestou’’.

Costainův popis Karla IV není 
nejlichotivější. Píše o něm jako o 
vychytralém a opatrném muži, kte 
rý používal konspirátorských me­
tod k dosaženi svého cíle. Přizná­
vá mu však, že učinil mnoho, jako 
na příklad založení pražské uni­
versity, aby pozvedl Prahu na 
přední místo mezi evropskými 
hlavními městy.

Princezně Anně bylo dvanáct 
reků, když jeji otec zemřel v r. 
1378. Podle Costaina byla vyšší 
postavy, blondýnka, příjemná, by­
strá a hezká i když ne snad kra­
savice. O nápadníky zřejmě němě 
la nouzi. Ucházel se o ni pro své­
ho syna francouzský král Karel, 
který však byl odmítnut, poněva­
dž v tragickém rozkolu křesťanské 
ho světa Francie podporovala pa­
peže Klementa VII. zatím co naše 
země byla v táboře Urbana VI.

Někdy v r. 1379 přibyla do Pra- 
hv anglická delegace vedena Si­
rem Simonem Burleyem, aby ob­
hlédla Annu jako možnou man- 
/ei’.-u pro krále Richarda II. Prin­
cezna se mu zřejmě líbila a mezi 
oběma tzuiklo téměř okamžité 
přálel.-tvi, které trvalo až do jeho 
tragické smrti. Princezna Anna 
přislíbila stát se Richardovou že­
nou a po příznivé zprávě strýce 
Anny, který jel do Anglie obhlé­
dnout ženicha, přicestovala do 
Prahy další anglická delegace, 
aby dojednala podrobnosti. "Če­
ši". poznamenává Costain, “byli 
chytří vyjednávači”. Neje n že 
Anna nedostala žádné věno, ale

Anglie se zavázala vyplatit 
bratru Anny, králi Václavovi, de­
set tisíc marek a veškeré náklady 
cesty byly hrazeny Anglii!

Po značném odkladu, způsobe­
ném selskou vzpourou v Anglii se 
konečně Annin průvod vydal na 
cestu. A byl to zřejmě dlouhý prii 
vod české šlechty a služebnictva, 
neboť, jak Costain poznamenává 
"praktičtí Češi nebyli tak docela 
přesvědčeni, že Anglie byla dosta 
tečně civilisovanou zemi, aby se 
postarala o Annino pohodli”.

Když průvod přibyl do Bruselu 
nastalo další čekání. Francouz­
ský král, který- chtěl Annu pro 
svého synů, byl tak rozhořčen čes 
kým odmítnutím, že svým loď­
stvem blokoval anglický kanál, 
aby se Anna a jeji průvod ne­
mohl přeplavit do Anglie. Král 
Václav vyslal posly k francouz­
skému králi, aby protestovali pro- 
ti francouzské akci. Francouzský 
král snad proto, že již byl na smr­
telné posteli, se konečně dal ob­
měkčit, a nařídil svým lodím, aby 
se vrátily do přístavu. “Dělám to 
z lásky k Anně,“ řekl, "ne pro an­
glického krále".

V Anglii byla Anna nadšeně 
přivítaná a anglický lid si ji od 
ixjčátku zamiloval. Král Richard 
byl okouzlen svoji patnáctiletou 
nevěstou (sám nebyl o mnoho sta 
rší) a jeho láska časení rostla a si­
lila. Po slavné svatbě a korunova­
ci ve westminsterské katedrále, 
byla Anna přijata i do “podväzko­
vého řádu” (Ordcjr of the Garter) 
a Costain poznamenává, že proto­
že znala tři jazyky a trochu an­
glicky, “byla nepochybně nejvzdé 
lanějším členem” tohoto výlučné­
ho řádu.

Do srdcí Angličanů se Anna 
nejhlouběji zapsala svojí laska­
vostí a soucitem. Bylo to hlavně 
díky jejímu vlivu, že selští pov­
stalci byli propuštěni z vězení a 
vyhlášena všeobecná amnestie. 
Vděčný- anglický lid ji od té doby 
začal nazývat “Good - Queen - 
Ann". J. Č.

Matouš LAMPA

KABÁT
Na rozdíl od hrdiny slavné Go­

golovy povídky “Kabát", jemuž 
zloději ukradli zbrusu nový kabát 
a jenž musil pátrat po pachatelích 
tiž jen jako duch, ztráta jeho no­
vého kabátu jej jak známo přive­
dla předčasně do hrobu, měl jsem 
to štěstí, či chcete-li tu smůlu, 
že jsem se setkal se zlodějem 
svého svrchniku ani ne za týden, 
co mi tento byl odcizen. Stalo se 
tak tak upjrostřed božího dne. krá­
tce po obědě jedné slunné únoro­
vé neděle na prostranném, ale té­
měř liduprázdném bulváru Ma­
genta, tam kde tato tepna severo­
východní Paříže vyúsťuje do ji­
ných bulvárů útcihodných jmen 
Můj kabát na sobě neměl. Byl 
jsem si však naprosto jist, že se 
nemýlím v osobě. Měl jsem pře­
ce dosti příležitosti podívat se ve 
světle lampy do tváře hrdlořeze, 
který mne v noci zastavil na uli­
ci a poručil mně odevzdal mu 
všechny cennosti. Z nich se mu 
zamlouval jen můj svrchník. Ne, 
nemohl jsem se mýlit. Byl to ten­
týž Alžiran. 1 on mě poznal a z 
důvodu, které uvedu později, se 
se mnou dal dokonce přátelsky do 
rozhovoru.

Cherchez la femme. Do léto pří­
hody mne ovšem přivedla žena. 
Totiž malé, bezvýznamné psaníč­
ko od mladé dámy, přítelkyně a 
vlastně snoubenky mého nejlep- 
šiho přítele, který odjel do Au­
strálie. Tato dáma se obávala, že 
ještě snad dosti neznala toho, s 
nimž chtěla sdílel své osudy, a 
proto mne pozvala jako přítele 
svého snoubence, aby získala více 
informaci. Už v dopisu jsem vy­
rozuměl, že tato dáma chce přede­
jit případnému fiasku v pátém kon 
tinetě, kam se chystala jet v brz­
ké době. Netřeba připomínat, že 
jsem skvěle hájil svého přítele, 
jeho charakter, a hlavně jehopod- 
dnikatelské schopnosti, neboť mi 
brzy začalo svítat, že bude potře­
bovat mimořádně velký příjem. 
Tato dáma se mi brzy svěřila, že 
vydržováni jeji krásy je značně 
nákladné. Tento flákou že stá! 12

tisíc a onen dokonce 15 tisíc fran­
ků (budiž rozuměno starých fran­
ků), a možná že v nové zemi bude 
daleko dražší. Takže neví, bude- 
li ji mocj Kazimír, tak se jmeno­
val onen můj drahý- přítel, v Au­
strálii uživit. Nechtěje ni-ktc|rak o- 
vlivňovat běh událostí nepsal 
jsem mu o těchto obtížích, které 
jej budou očekávali. Při tom 
jsem se dověděl ještě další zají­
mavosti. Tak například, kdyby 
Kazimír trval na tom, aby někde 
v Austrálii šila nebo pracovala v 
továrně, pak že je tu taky jeden 
portugalský- markýz, který- se o 
ni moc zajímá. Já jsem však i 
přes to hájil a chválil svého pří­
tele, že jistě bude schopen vy dě­
lávat na všechny kosmetické zá­
zraky, které uchovají krásu i v 
-podzimku života. Zatím jsem ro­
vněž zjistil, že se připozdívá a že 
nemohu déle zneužívat pohostin­
ství této dámy. Byl jsem na od­
chodu a teprve u stanice podzem­
ní dráhy jsem zjistil jak bylo po­
zdě: poslední métro pirávě odje­
lo a zřízenci zavřeli mřížová vra­
ta.

Představy o nočním životě v Pa 
řiži jsou značně zkreslené. Pod­
zemní dráha i autobusy přestanou 
jezdit brzy po půlnoci. Až na čty­
ři nebo pět oblastí město je zvláš­
tě v zimní době během noci doce­
la opuštěné. A tak moje ocho­
ta posloužit mne postavila před 
skutečnost vydat se pěšky z 
předměstí Neuilly až na severní 
svah Montmatru, kde jsem právě 
toho času měl nějaký pokojíček 
v bytě u bývalého tureckého plu­
kovníka a jeho francouzské man­
želky. Skoda, že nenudili příliš 
odbočit, protože tento turecký po­
hlavár by zasluhoval zvláštní po- 
zomosti. Od dětství, kdy jsem 
slyšel vyprávět pohádku "Tři 
zlaté vlasy děda vševeda“, v tom 
místě, kdy obr přijde do domu a 
říká: Čichám, čichám člověčinu, 
koho to tu ženo máš” jsem se to­
lik nebál, jako když jsem čekal, 
abych byl představen panu Ned- 
jibbey, jehož jméno bylo vyryto

na měděnné desce v předsíni v 
latinském a arabském písmu. Na 
vysvětlenou uvádím, že jsem 
tehdy čekal na nového by tného v 
saloně a seděl jsem přímo proti 
jeho portrétu téměř v životní ve­
likostí v uniformě plukovníka tu­
recké armády ještě s fezem a ta­
senou křivou šavlí. Ukázalo se 
později, že je to rovněž uprchlík, 
ale trochu staršího data: před A- 
taturkem. Tak tedy to bylo na ce­
stě od snoubenky mého přítele k 
mému tureckému bytnému pod 
Montmafrem, kde se odehrálo pr­
vní dějstvo mého dobrodružství s 
kabátem.

Věřím, že místo vyprávění po­
drobnosti, kde a jak tento kabát 
byl odcizen, bude zajímavější 
předeslat ktátkou jeho historii, 
pokud je mně tato známa. Byl to 
modrý převlečník středního od­
stínu s velmi jemnými kostkami, 
které byly takřka neznatelné. Byl 
volnější a na mé postavě prý se 
znamenitě vyjímal. Ve stavu, v 
němž mi byl ukraden, jenom 
snad hedvábí kolem knoflíkových 
dírek se trochu třepilo. Kabát se 
mohl nosit nejen jako zimník, ale 
i na jaře a na podzim. Vzhledem 
k tomu že byl z čisté vlny, byl 
velmi lehký. Zkrátka i přes velmi 
příznivé počasí, jimž se vyznaču­
je pařížská kotlina, jsem používal 
služeb tohoto obdivuhodného ka­
bátu po valnou část roku. A to 
nejen já ale i moji přátele, a me­
zi nimi právě Kazimír, kdykoliv 
míval volno a potřeboval si zajet 
z naší eremitáže v Montmcjrency 
dolu do města. Sám jsem dostal 
darem tento svrchník od jiného 
přitele, který- rovněž pobýval 
před časem v rozkošném městeč­
ku Montmorency. Pokud mne pa­
měť neklame, jemu byl zimník 
da|rován jeho předchůdcem v za­
městnání. opět krajanem, jehož 
jsem znal jen dle vyprávění. Do­
tyčný průkopník českých pracov­
ních sil v Montmorency musil asi 
dostat svrchník od nějakých při- 
buzných z Ameriky, ale protože 
vyemigroval někam do tropů, za­
nechal zimník svému nástupci. 
Stejně jsem jej podědil i já a chy­
stal jsem se udělat totéž. Zatím 
jsem ještě stále byl v Paříži a 
měl jsem služeb svrchniku zapo­
třebí. Přečkal se mnou plnou exi­
lovou zimu a nyní ke konci druhé, 
právě v únoru, kdy bývá v Paříži 
největší zima, se mi přihodilo ně­
co. čeho bych se nejméně nadál: 
přišel jsem o zimník jen proto, 
že mne nějaký alžírský zloděj 
považoval v odlehlé uličce pod 
Montmatrem za Američana,

Tím spiše jsem se zaradoval, 
když jsem potkal onoho odpoled­
ne zloděje. Věděl jsem, že Alžiran 
je nebezpečný- muž, ale odvahu ni­
ne dodal pohled na policistu řidiči 
ho ne příliš velkou dopravu na bliž 
ké křižovatce. Stejný pohled uči­
nil zase z násilníka nedávné no­
ci téměř přitele, který se mi o- 
mlouval, že si ten kabát jen vypůj 
čil ,a že mi ho odevzdá v hotelu 
za rohem kde bydli. Tím ovšem 
předešel scéně, kterou jsem v ry­
chlosti připravoval: dát ho zat­
knout na místě. Protože však ne­
mám velkou zálibu v podobných 
scénách, následoval jsem tohoto 
“přitele” do naznačeného hotýl- 
Iku za rohem. Právě tu začínala 
arabská čtvrť, dějiště tolika kru­
tostí v pozdějších letech. Tehdy 
tu ještě vládl klid. Desítky Alží- 
ranů tu stálo apaticky opřeno o 
zeď. Jedinci vcházeli nebo vychá­
zeli z lokálů. Všiml jsem si, že 
nikdo nezdravil mého průvodce. 
Tento vskutku vešel do nejWiž- 
šího bistra a já v patách za ním. 
Odkázal mne na sedadlo u pultu 
a odešel pak po schůdkách do 
.‘svého pokoje”. Majitel bistra, 
'rovněž Alžiran, mi automaticky 
nalil červené a nějak si mne dů­
kladně prohlížel. Myslil jsem, že 
je to asi proto, že jsem tam byl 
vedle jeho manželky jediný Ev­
ropan z celkového počtu 10 zákaz­
níků. Asi za tři minuty jsem se 
osmělil zeptat majitele na svého 
průvodce, s nímž jsem vstoupil. 
“Ali. na Aliho se ptáte? Toho zná 
každý. Ne u nás nebydlí” mi od­
pověděl. Když jsem mu vysvětli! 
nřípad. dodal: “Ali je král zlodě­
jů u Port la Chapelle. Jistě pro­
šel pavlačí do dvora a do druhé 
ulice. A kabát, ten je už dávno 
prodaný na Port Clignancourt na 
bleším trhu.”

A tak mi nezbylo než dát plně

PETR DEN: „SVĚTÉLKO JEN MALÉ“
Křesťanská akademie v Římě 

vydala jako 24. svazek literární e- 
dice Vigílie novou knížku vý­
znamného českého spisovatele 
Petra Děna “ Světélko jen malé”. 
Přinášíme několik ukázek z této 
moudré a půvabné knížky:

V literatuře je málo nového, 
protože nic nového prostě není, 
jezdí-li dnes Kerouacovy hjrdino- 
vé auty od Atlantiku k Pacifiku 
nebo Robbe-Grilletův “voyaeur” 
po svém ostrově na bicyklu, nedě­
lají nic jiného než to, co před ně­
kolika desítkami let dělal Kafkův 
K., když se komíhal kolem svých 
zámeckých tajemných představe­
ných. A co dělal Faust, běhaje za 
Markétou a Helenou. Co dělal don 
Juan se svými tisíci a třemi Špa- 
nělkami. Co dělal Komenského 
poutník, prohlížeje všecky stavy a 
zaměstnání lidí. A Dante ve svých 
kruzích Pekla i Ráje. A tak dále, 
a tak dále!

Celá literatura západního člo­
věka se nutně točí kolem jediné­
ho výkřiku: “Bože můj proč jsi 
mne opustil!”, kolem výkřiku, 
kterým se zrodilo křesťanství. A 
to, co se od tohoto výkřiku při- 
liš vzdáli to už neni literatura.

Jsou dva druhy umělců: ti, kte­
ří se upiji, zblázni a sebevraždi 
svou tvorbu, a ti, kteří jako Apo­
lo dávají lidem odlesk své vyrov­
nané moudrosti. K prvním pa­
tří Beethoven, Nietzsche, van 
Gogh. K druhým Rafael, Mozart, 
Goethe. První jsou metači bles­
ků. druzí rozdávači jasu. První 
nosí smutek a druzi radost. Pro­
tože je těžši tvořit radost než 
smutek, tj druzí jsou větší. I Mo­
zartovo poslední dílo, Requiem, 
je dílo optimistické. Prohlašuje s 
neotřesitelnou jistotou, že odpoči­
neme v pokoji.

Dnes je šestého srpna, první 
výročí smrti mé matky. Napo­
sledy jsem ji viděl 30. dubna 1946. 
když jsem ji doprovodil před 
svým odjezdem do Ameriky na 
Masarykovo nádraží. Kynula mi z 
okna vagonu, dokud vlak ke Ko­
línu se nezahnul pod Žižkovem.

Černí otroci, pracující na tra­
tích prvních drah v Americe, ve 
svých “spirituals” oslavovali taje­
mné a nedosažitelné vlaky a před­
stavní ali si, že je jednou dovezou 
do nebeského ráje.

1 já jednou do takového vlaku 
vstoupím, abych pod Žižkovem 
přes Český Brod jel za matkou.

Život mé matky měl své stře­
disko v těch, které milovala. E- 
xistovala jen v druhých. Latin­
ská předpona “ex-” znamená 
smě|r z vnitřku navenek, existovat 
z n a m e n á tedy vlastně 
“žít v j i n ý c h”. P r o- 
fo má matka nepřestala existovat, 
proto jsem po hlubším uvážení 
nemusel vzít jeji lak zvanou smrt 
na vědomí.

Má matka mi psala po celý 
můj život, ať jsem byl blízko či 
daleko, aspoň jednou týdně. Psá­
ni vždycky přišlo s vypočítanou 
pravidelností - i do Ameriky ja­
ko v Praze například přesně na 
můj svátek nebo narozeniny. I po 
komunistickém puči přes varová­
ni nejbližších psala svému velc- 
zrádnému synovi stejně pravidel­
ně a na dobře míněné rady od­
povídala slovy, že víc než jeji 
dítě ji komunisté vzít nemohou.

Žigmund Freud ve svém spise 
o výkladu snu píše o čtyřletém 
hošíku, kterému zemřel otec. Když 
mu jednou při večeř, stáři vyklá­
dali. že mu umřel tatínek, odpo­
věděl doslova: “Já vim, co je 
to smrt. Nechápu však, proč ta­
tínek nepřišel k večeři.”

Já také - malé dítě své matky- 
si velmi často říkám: “ Já vím, 
co je to smrt v požehnaných o- 
smdesáti létech. Nechápu však, 
proč mi maminka pravidalně dá­
le nepíše?”

Když byl vloni Chruščov v A- 
merice, protestovali mnozí kato­
ličtí biskupové proti jeho náv­
štěvě zvoněním zvonů a naříze­
ním veřejných modliteb věřících. 
Jeden žurnalista o tomto protes-

za pravdu Pascalovu tvrzeni, že 
kdybychom raději zůstali doma ve 
své světnici vyvarovali bychom 
se mnohých nepříjemností.

tu napsal, že je slabý a že se od 
katolické církve dalo čekat více.

Hle. slova člověka malé víry! 
Který neví, co je to modlitba! 
Že pro věřícího znamená víc než 
třeba - házení bomb! A že mů­
že znamenat větší úsilí a větší 
násilí než nejstatečnější čin nebo 
největší osobní oběť! Jak může 
dnešní svět pochopit, že naříze­
ní modlitby svým věrným je víc 
než je třeba poslat s plakátv do 
ulic? !

Zpovídám se. že se dovedu mo­
dlit jen zřidka a zcela výjimeč­
ně. Snad se proto neprohřešuji 
vinou bab, které, jak napsal Ka­
rel Havlíček BcJrovský, běží k Pá­
nu Bohu, když jim koza málo 
doji. Když se modlím, vždy chci 
Boha znásilnit, vždy konám akt 
vysilující a jaksi panovačný. Mo- 
dhm-li se za něco, vlastně nási­
lím si to již beru, akt mé modlit­
by - tak vzácný a výjimečný - je 
vždy aktem “svatokrádežnými”.

Až se budu umět modlit jinak, 
až budu umět předstoupit před 
svého Stvořitele s čepiči v ruce a 
s pokorou v srdci, až budu umět 
častěji a pravidelně zatočit kli­
kou modlícího mlýnku Tibeťanů a 
neudýchat se při tom - pak má 
pouť bude bezpečnější.

SLOVANÉ V KANADĚ
V červnu t. r. sc v městečku 

Banff v provincii Alberta bude ko 
nat “První Konfercr.ce o Problé­
mech Kanadských Slovanů’’ pod 
patronací albertské university.

Předsedou přípravného výboru 
je profesor Bohdan Bociurkiw, 
který učí slovanské jazyky v Ed- 
montonu. Alta. Předběžně je k 
přednáškám o problémech Slova­
nů v Kanadě přihlášeno 30 vědců, 
kteří působí na kanadských uni­
versitách v oboru slavistitky.

Konference se má hlavně zabý­
vat historií slovanského přistěho­
valectví, kulturním přínosem a 
současnými problémy Slovanů v 
Kanadě. Bude se diskutovat také 
o dnešním stavu výzkumu pro­
blému Slovanu, o vyučování slo­
vanských jazyků na kanadských 
školách, o historii jednotlivých 
slovanských skupin v Kanadě a 
jejich kulturním a jiném přínosu, 
o problémech integrace a asimila­
ce, o postavení Slovami v Kanadě 
v debatách o dvojí kultuře a o 
dvou jazycích v Kanadě, a pod.

Konference sc bude konat ve 
dnech 9. až 11.června, t. j. těsně 
před výročním kongresem Kanad 
ské Associace Slavistu ve Van- 
couvcru, B. C. Počítá se, že se 
konference a diskusí v Banffu 
účastní přes 250 osob. Naši čtená­
ři si mohou o další podrobnosti 
napsat na adresu: Air. Gerald II. 
Wright, Dept, of Extension, Uni­
versity of Alberta, Edmonton, 
Alberta. MJ.

Z HAMILTONU
Stejně jako v loni hamiltonská 

odbočka CSNS -i pospíšila s val­
nou hromadou. Již v pátek dne 8. 
ledna 1965 starý výbor vedený br 
ing. H. Obrem složil účty za či­
nnost z minulého roku a zvolen 
byl výbor nový. Novým předse­
dou je br. F. Braun, místopředse­
dové bři. B. Čecha a dr. Hynek, 
jednatelem br. K. Pavelka, pokla­
dníkem I.. Pavelková. Členové 
výboru, každý s nějakou funkci z 
různých úseků činnosti, podle abe 
cedy: M. Cechová, J. Havlíček, 
V. Havlíček. K. Holé, J. Jelínko­
vá, E. Havlíčková. M. Klimek, J. 
Kin!, 11. Obr, E. Obrová, D. Petr 
ková, B. Sýkora, L. Urban,V. Zra 
Iv, Z. Zralá. Revizoři F. Hráše, a 
S. Nusková. Valnou hromadí poz­
dravil za ústředí gen. tejemník 
br. G. J. Corn.

Přj anketě, uspořádané nedáv­
no v západním Německu, byla do­
tazovaným položena otázka, zda 
by byli ochotni položit život za 
vlast, kdyby toho situace vyžado­
vala. Kladně odpovědělo jen jed­
no procento; 55 procent by bylo 
ochotno položit život za rodinu 
a 44 procent je přesvědčeno, že 
nic na světě nemá takovou cenu, 
aby pro to byli ochotni zemřít.
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Oznamujeme naši veřejnosti za­
hájeni kampaně pro získáni eo 
největšího množství objednávek 5 
centové sokol.-képoštovní známky 
obálek a pohlednic prvého dne 
vydání. Od 15. února 1965, kdy 
bude xakolská poštovní známka 
vydána, musí se rozletět na všech 
dopisech každého z nás po celých 
Spojených státech a do celého 
světa!

Vyzýváme celou naši krajan­
skou veřejnost! Objednejte si co 
největší počet archu sokolské po­
štovní známky ke krytí svoji po­
třeby na několik let! Objedná­
vejte také vkusné obálky a po­
hlednice prvého dne vydáni, bu­
dou nesmírně cennou památkou 
na jubileum dovršeni 100 let ži­
vota Sokolstva w Spojených stá­
tech. Vyzýváme organisace, klu­
by, spolky a jiné složky spolko­
vého života, aby v budoucnosti 
používaly jen 5c poštovní sokol­
skou známku! Objednejte si větši 
počet archu hned!

Vyžádejte vsi ve své organisa- 
ci nebo u Americké Obce Sokol­
ské 5611 W est Čermák Road, Ci­
cero, Ui. 60650 (telefon 625-5220) 
bez odkladu formulář objednáv­
ky! Najdete tam ceny archů zná­
mek, bloků známek, obálek a po- 
hlednicprvého dne vydání a jiné 
důležité informace. Vyplňte for­
mulář, přiložte příslušný obnos 
(pouze šek nebo Money order) 
a odešlete, abyste si dodatečný 
počet sokolské známky zabezpe­
čili.

Jen 6 týdnu děli nás od 15. ú- 
nora 1965, kdy bude sokolská 
známka ve Washingtonu D.C. ve 
zvláštním obřadu odevzdána ve­
řejnosti. Při slavnostním aktu o- 
devzdají představitelé sokolského 
hnuti Generálnímu Poštmistrovi 
šek na obnos za všechny předem 
objednané známky. Musíme se 
snažit, aby obnos na šeku byl co 
nej vyšší!

Přičiňme se proto všichni, aby 
sokolské známky bylo objednáno 
co největší množství! Jděte za 
svými obchodníky, přáteli, spolu­
pracovníky, podnikateli, jděte do 
svých peněžných ústavů a vyžá­
dejte si od nich velkou objednáv­
ku 5c sokolské poštovní známky. 
To bude soutěž, ve které pod­
nětem bude upřímná láska k So­
kolstvu.

Všimněte si těchto zajímavých 
a přesvědčivých čísel! Bude vydá 
no jen 120 milionů kusů sokolské 
pamětní 5c známky. Ve Spoje­
ných státech ve městech i na ven­
kově žije stále ještě hodně lidí če­
ské a slovenské a jiných slovan­
ských národnosti; ve všech sokol­
ských organisacich je čtvrť milio­
nu členů. Kdyby každý člen so­
kolské, bratrské, kultúrni, sociál­
ni a národní organisace koupil jen 
za $20.00 sokolské známky kdyby 
také kažká organisace, spolek, řád 
sbor, jednota, klub, koupily jen za 
$50.00 sokolské známky, natiště­
ný počet 120 milionů kusů so­
kolských známek by zdaleka ne­
stačil k vyřízení objednávek dal­
ších zájemců z amerických kruhů.

Pokusme se o takový úspěch 
prodeje sokolské známky, obále a 
pohlednic prvého dne vydáni! 
Snažme se všichni sta|rší i mladí 
bez ohledu na stav a povolání, 
mužové i ženy, chlapci a děv­
čata získat ve svém okolí hned 
v prvých dnech nastávajícího ro­
ku pěknou objednávku sokolské 
známky! Tak projevíte hned na 
počátku jubilejního sokolského 
roku našim Sokolům a Sokolicím 
poctu a vděčnost za jejich nená­
ročnou, velikou tělovýchovnou a 
kulturní práci v uplynulém stole­
tí a povzbudíte je k další čin­
nosti.

Od začátku Nového roku je ú- 
řadovna Výboru pro sokolskou 
známku v největším tempu práce 
pro plný zdar podniků, spojených 
s odevzdáním sokolské poštovní 
známky a se slavnostním ukonče­
ním prvního století činnosti So­
kolstva v Americe. Slavnosti ko­
nají se ve dnech 13. 14. února, ve

PRVNÍ VÝZVA
SOKOLSKÁ POŠTOVNÍ ZNÁMKA

VELKÝ ZAJEM O SOKOLSKÉ SLAVNOSTI VE W ASHING­
TONU I). C. KRAJANSKÉ O R G \ N I S A C E PŘIHLAŠUJÍ

ÚČASTNÍKY

ZAJÍMAVOSTI
V r. 1964, kdy komunisti nej­

hlasitěji propagovali "mírovou 
koexistenci’’, vice jak 30.000 lidi 
ztratilo život v komunisty vyvolá 
ných t. zv. “osvobozovacích” vál­
kách a pod. - t to ve Vietnamu, v 
Kongu, v Sudanu, na Fojrmose, v 
Kypru, v Alžírsku, v Laošu, ve 
Venezuele a jinde.

V Rudé Číně populace vzroste 
každým rokem o 18 milionu lidí.

Spojené státy by mohly ve svo­
bodném světě zahnat hlad zvýše­
ním výroby těchto základních pro 
duktů: obili - o 33 procent; mlé­
ko - o 50 procent; sojové boby - 
o 25 procent a umělé tuky - o 33 
procent.

Angličtina je nejpopulárnějšim 
cizím jazykem v SSSR.

Čínská komunistická strana má 
1/ milionu členů a je největší ko­
munistickou stranou na světě.

V Brémách v západ. Německu 
bude vybudována první 
podzemní nemocnice v Evropě; 
bude mít několik operačních sá­
lu a spravovat ji bude úřad pro 
civilní protileteckou obranou.

Mao - Tze - Tung: “When we 
capture the Congo, we can pro­
ceed to capture the whole Afjrica”

Washingtonu, D.C. Přes 9500 do­
pisu ozletělo se v minulých dnech 
do jednot a žup Americké Obce 
Sokolské, do řady bratrských po­
dpůrných spolků, do ústředen ná­
rodních a kulturních organisací. 
obchodním přátelům a příznivcům 
sokolského hnuti s výzvou k za­
hájeni akce prodeje sokolské zná­
mky, vkusných obálek a pohled­
nic prvého dne vydáni, k organi- 
sování zájezdu do W ashingtonu a 
k přihláškám patronu pro Památ­
ník - historickou knihu Americ­
kého Sokolstva, která uzavře prv­
ní století jeho života a činnosti.

Odezva překonává všechno oče­
kávání ! Župy AOS. hlásí z venko­
va velký počet účastníků zájez­
du, objednávají vstupenky pro 
slavnostní podnik}’ - akademii 13. 
února, slávnostní jubilejní ban­
ket 14. února ve Statler Hilton 
hotelu a k obřadu odevzdáni so­
kolské známky veřejnosti v pon­
dělí 15.února. Ostatní sokolské or­
ganisace se dobře starají o zabez­
pečeni účasti v řadách svého člen­
stva.

Ke slavnostem byli pozváni 
významní představitelé vlády, se­
nátoři a kongresníci, kteří se za 
známkovou akci svým vlivem po­
stavili, guvernéři všech států by­
li vyzváni k vydáni zvláštní pro­
klamace a program pro všechny 
slavnosti se připravuje. Je to ů- 
žasná práce, skutečné v sokols­
kém tempu, která byla úřadovnou 
Výboru pro Sokolskou známku 
5oll W'est Cermák Rd., Illinois, 
(>0650- telefon 652-5220, v minu 
lých dnech vykonána. Výsledky 
se projevuji v záplavě objedná­
vek známek, obálek, v přihláškách 
pro zájezd AOS. a patronu pro 
Památník. A to jsou teprve prvé 
týdny od zahájeni náboru kam­
paně pro účast na jubilejních so­
kolských slavnostech.

Dá se očekávat, že vlna sokol­
ského nadšeni zasáhne srdce kaž­
dého krajana, krajanky, všech 
přátel a každého, kdo při vyslo­
vení nebo čteni jména SOKOL 
vidi znovu živě nádhernou minu­
lost Sokola, jeho skvělou činnost 
a zásluhy o výchovu národa k 
tělesné zdatnosti nejen v Ameri­
ce, ale také ve staré vlasti - v Če­
skoslovensku. Zlaté heslo “Co 
Čech to Sokol” osvědčí se zcela 
určitě v průběhu všech oslav so­
kolského jubilea v letošním slav­
ném roce.

Nezůstávejte nikdo stát stra- 
nou-nezůstavejte jen diváky! Ne­
chte se nést proudem sokolského 
vznětu a odhodláni k novým či­
nům pro dobro výchovy celého 
národa k vyspělosti tělesné i mo­
rálni. Nechte mluvit své srdce, 
které tak často se již rozehřálo ú- 
přimnou láskou k Sokolstvu, kte­
ré ztělesňuje věčně svěží silu vi­
ry v nesmrtelnost národa!

V únorových slavnostech ve 
Washingtonu budete očitými svě­
dky důkazů, že opravdu jedině v 
Sokolstvu a jeho ideálech je zá­
ruka k výchově národa silného, 
odolného a zdatného. Až dosta­
nete výzvu Americké Obce So­
kolské, nebo své organisace, dob­
ře si ji přečtete a hned vyplňte 
příslušné formuláře objednávek a 
odešlete! Tak budete účastní pl­
nou mírou všech slavných udá­
lostí sokolského jubilea, které jsou 
a zůstanou ve vzpomínkách i slav­
nými dny každého z Vás. O výz­
vu AOS. napište si na jej i adresu 
5611 West Cermák Road, Cicero 
50, Illinois 60650!
AMERICKÉMU SOKOLSTVU 

ZDAR!

NOVÉ VEDENÍ ÚSTŘEDÍ ČS. 
SOKOLSTVA V ZAHRANIČÍ
Podle stanov Ústředí čs. So­

kolstva v zahraničí, které sdru­
žuje dvě župy, tři ok|rsky a 24 je­
dnot v Kanadě, v Argentině, v 
Austrálii, v Africe a ve svobodné 
zapadni Evropě, konaly se kon­
cem roku 1964 volby nového před 
sednictva a výboru Ústředí na 
další dvouleté dobdobí 1965-1966.

ČSR A ZÁPADNÍ NĚMCI
Západoněmeckým tiskem pro­

běhla koncem prosince m. m.. 
zpráva, že československý komu- 
nistivký režim začal s velkorysým 
lákáním zapadoněmeckých tu|ris- 
tů do ČSSR. Cílem akce je návště­
va 250.000 Němců ze záp. Němec­
ka v roce 1965. Jak radikálně se 
situace mění, je vidět z toho, že 
na př. v roce 1962 dovolila čs. vlá­
da návštěvu jen příbuzným, ne­
mocným (do lázní) a nimrodům, 
počet však nepřesáhl cifru 1.500. 
V roce 1963 bylo na 5.000 turistů, 
mezi nimi mnohý býv. sudetský 
Němec. Začátkem roku 1964 by­
lo cestováni mezi německou fede­
rálni republikou a ČSSR podstat­
ně ulechčeno a počet turistů se po­
hyboval kolem 150.000. Letos se 
chystá pražský režim doslova za­
plavit Západu! Německo prospek­
ty o dnešním Československu v 
německé řeči. Cestovnímu ruchu 
jedním směrem má pomoci také 
výhodnější výměný kurs západo- 
německé marky na koruny. Upus­
tilo se také od předpisu, že si 
každý turista na každý den poby­
tu v ČSSR musí pjroměnit 16 ma­
rek nebo 4 dolary na čs. koruny. 
Visa prý dostanou turisté ze Záp. 
Německa na počkáni na čs. hra­
nicích.

ČESKOSLOVENSKO MÁ 12
NÁMOŘNÍCH LODÍ

Podle Večerní Prahy ze dne 
7. listopadu se počet čs. námoř­
ních lodí zvýšil na dvanáct. Jsou 
to vesměs moderní lodě, převážně 
o nosnosti přes 10.000 tun. Spe­
cialisované lodě jsou určeny pro 
kusové zásilky, pro tekutý ná­
klad a dvě lodě pro přepravu ru­
dy a jiných hromadných nákladů. 
Největší loď Košice uveze dva­
cet pět tisíc tun rudy, ktejrou do­
váží z Brazílie. Loď Kladno ob­
starává pravidelné spojeni s Ku- 
bou. Ostatní lodě jsou Julius Fu­
čík Orlík, Jiskra Ostrava, Dukla, 
Mír. Lidice, Pionýr a Republika.

Lodě plujicí pod českosloven­
skou vlajkou celkem pravidelně 
vyplouvají z poľských, jugosláv­
ských i rumunských a bulhars­
kých přístavů do různých evrop- 
ských. jihoamerických a asij­
ských přístavů.

Připravujete se na cestu kamkoliv, nebo plánujete pozvat své 
drahé zčeskoslovenska ?

LETADLEM MIAMI pouze $154.00
MEXICO ” $199.00

Zavolejte neb navštivte Mrs. L. VESELY

VESELY & GREBEN 360 Bathurst St.

TRAVEL AGENCY T„. STu®

EVROPSKÁ LÉKÁRNA 

posilá

LÉKY DO ČSSR
Rychlé a přesné dodáni

HILARY’S DRUG STORE
344 BATHURST ST.

TORONTO

Tel.: EMpiro 8-1059

JOHN GREGOR
Dovoluje si oznámiti, že opět 

provádí veškerý Plumbing 
Heating, opravy a nové 

práce, pod firmou
QUALITY PLUMBING i HEATING

COMPANY

Volejte LE 3-8396

Ak chcete kúpiť lebo prodat 
nehnuteľnosti v Torontě 

obraťte sa na
MICHAEL J. VLČKO, 

Realtor
1 Sorauren Ave. pri Queen W. 

Telefon 533-2288
Člen

“Toronto Real Estate Board”

L L«KÝ, OTO
Prohlídky očí

Zhotovení brýlí
Prvotřídní kvalita

Hovoříme česky

470 KREŠE ST.. TORONTO
WA 1-3924

NOVÉ OTEVŘEN
KRAJANSKY' OBCHOD

AUGUSTA MEAT
AND FOOD MARKET
444 QUEEN STREET W.

TORONTO
TELEFON : 364-7565

Výsek všeho druhu masa prvni 
jakosti. Starokrajová výroba praž­
ských uzenin. Moravské uzené. 
Slovenské a moravské klobásky. 
Výborné domácí jaterničky. 
Naše špecialita: pražské párky a 
taliánky.

ZBOŽÍ DOVEZEME VÁM 
DO DOMU ZDARMA

Joe Vlasák, jun. vedoucí.

LETADLEM 
PRAHA - TORONTO 
(pro vystěhovalce) 

$ 259.90

AW & OCEAN 
TRAVEL CENTRE LTD.

1 ADELAIDE ST. E., 
(roh Yonge St.) 
TORONTO

EM 3-8888 (4 linky) 
KAREL BUZEK, 

Notář.

VÝNOSNÉ ULOŽENÍ 
PENĚŽNÍCH ÚSPOR 
DOMY obytné a obchodní 

TOVÁRNÍ OBJEKTY pronajaté

S. REDINA
Real Estate

723 DOVERCOUR7 RD., 7ORON7O 4. 
LE 6-7893

PROCK INSURANCE AGENCY
14 Conrad Avenue

Toronto 4

Tel. 537-2631
AUTO - POŽÁR - BONDY 
Dopravní a všeobecné pojištění 

Výhodnější a levnější podmínky 
Auto - financováni

VEŠKERÉ OPRAVY 
chesterfleldů a čalouněného 

nábytku provede Vám

PAVEL ČERNÝ
ROZPOČTY ZDARMA

Volejte po 5 hod. večer
537-5592

KENNEDY TRAVEL BUREAU LTD.
269 Queen St. W. - Toronto 2 B, Ont. EM 2 - 3226

LETADLEM TORONTO - PRAHA A ZPÉT

NA 21 DNI$ 479.30

Volbami v župách a v okrscich 
a písemným hlasováním byli do 
nového vedeni Ústředí Čs. Sokol­
stva v zahraničí zvolení bratři a 
sestry':

Starosta Dr. Antonin Hřebík. 
Berwyn, Ill., U.S.A.; mistosta- 
rostové Dr.Juraj Slávik, Washin­
gton, D.C., U.S.A., František 
Wcinrauch, Vídeň, Rakousko, a 
Ing. Bedřich Falta, Montreal Que­
bec, Kanada, jednatelka Jarmila 
Uhlířová, new York, N. Y., U.S.A, 
náčelník Jan Waklauf, Toronto, 
Ontario, Kanada; náčelnice Marie 
Provázniková, Schenctady, N.Y. 
U.S.A.; a vdělavatel Václav Cho­
chol Montreal, Quebec, Kanada.

Do předsednictva byli zvolení

bratři - Jaroslav Hanuš, New 
York ., U.S.A.; Jozef Horváth, 
Paterson, N.J., U.S.A. Františko 
Indra, Villa Dominico, Argantina: 
Dr. Karel Jeřábek, Toronto, On- 
tajrio, Kanada; Jan Křepala, Sy­
dney, Nový- Jižný Wales, Austra­
lia; Vincent Polanský, Paříž, Fra­
ncie a Bohumil Skřenek, Vídeň, 
Rakousko.

Do výboru byli zvolení bra­
tři a sestry: Marie Fechtnerová, 
Vídeň, Rakousko; František Fie­
dler, Paříž, Francie; Dr. Miro­
slav Lokay, Londýn; Dr. Bedřich 
Mikl, Sydney, Novy- Jižní Wa­
les, Austrálie; Karel Pavel, To­
ronto, Ontario, Kanada a Josef 
Roušar Vídeň, Rakousko.

ZPRÁVY Z BATAWY
Br. Kuníčck z Montrealu ztrá- 

vil vánoce v nemocnici - přejeme 
mu upřímné, aby se brzy’ uzdra­
vil!

ČSNS odbočka Batawa, Ont.

23. Ledna. 1965.


